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Viejas, viejos, gafianas, gafianes, monaguillos y gente del pueblo

La accion de! primer cuadro en Sevilla; la del segundo
y tercero, en un cortijo andaluz




CUADRO PRIMERO

¥ patio-jardin de un asilo de viejos en Sevilla. Una puerta

2 la izquierda y otra a la derecha. Detrdas del claustro, el alegre
jardin con todos sus términos practicables. No hay mds muebles
iue un banco, un sillén frailero y dos sillas,

(Al levantarse el telon, SENOR ROQUE, un viejecito

asilado, riega, con regadera pintada de verde, las flores
del jardin. Al poco sale por la izquierda del claustro

GLORIA, una bellisima Hermana de la Caridad, que

trae un gran liavero y abre las puertas izquierda y
derecha, Cantan los pdjaros, repica una campanita y
viva la melopea, mientras se habla sobre la )1111<il’?\.>
Mdasica

G LORIA Senor Roque, buenos dias.

Roque (Acercindose vacilante.) Dios te bendiga, palo-
mita.

(FLORIA Gracias, buen mozo.

RoqQuEe Lo fui, lo fui.

GLORIA ¢liene permiso del médico para...?

Roque No me acuses, ¢sabes? No. Pero yo he salio

a rega los tulipanes del jardin pa que se en-
cuentre la gente esto a mi gusto. jGran dia
es hoy! |San Isidoro! {Patrén de este asilol
Hasta er So, que hase una semana que an-
daba avergonsaillo, ha dao la cara, y pica
que escuese. [Jormiguillo tengo! jLa prima-
veral
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Roque
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Lias pos
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Las pos

ELLas

EvrLos
EvLLas
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ELLos

EvLas
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{Buena fantasia!
iSi, si, fantasial Pues mira, rosita de Jerico:
tos los anos en este dia, cuando se abren esas
puertas y nos juntamos, a la hora del recreo,
las viejas con los viejos, me echo yo mi ca-
chito de novia, y este ailo... este ano le vi a
pedi relasiones a una clavellina blanca...
que se quiten de enmedio las clavellinas.
Como nte diga que si, me escapo con ella
como don Juan Tenorio. (Suemm unas campa-
nadas.) [La hora del recreo! [Viva la liberta!
(\'nse Gloria )
(Sc abren las dos puertas, y aparece en una CANDIDA,
Hermana de la Caridad, jamona, siempre malhumora-
da; y en la otra CLARA, hermosisima enfermera con
uniforme de la Cruz Roja, seguida la primera de cinco
o seis viejecillas, muy limpias, tocadas con blancas
cofias, y la segunda de cuatro o cinco viejecillos, tam-
bién muy pulvros.)

Hermanas, paciencia,

no ofendan a Dios.

Por Dios, hermanitos,

haced el favor...

Despacio, despacio,

con tranquilidad.

(Hermana, hermanita...!

Volad... {A volad...!
(Salen de golpe los viejos y las viejas dando gritos de:
»iViva la libertad!» «iViva San Isidoro!», y se detienen
sin atreverse a umrse.)
Buenos dias, buenos mozos,
buenos dias nos dé Dios.
Que El bendiga la hermosura.
Muchas gracias, es favor.
(F,voluciomm. Ellas, arreglindose las canas, 2oque-
tean, y ellos, apoyados en sus bastonecitos, le hacen la
corte. Mientras, cantan la Hermana Cdandida y Clara.)

Pobrecitos viejos,

tan temblorositos,

tan delicaditos,

viejos de mi amor...

Clavellina blanca,

rojo tulipan.

Miren qué piropo,

miren qué galan.
(Ellns huyen de ellos y se ponen detrds del claustro,
asomando las blancas cabezas por entre los arcos.
Ellos requieren sus bastoncitos a guisa de guitarras, y
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como si los arcos del claustro fueran rejas floridas,
ficgen una amorosa sn-runnta)
AsOmate a tu ventana,
rosita temprana,
y escucha mi queja.
Sal, nina de mis amores,
perfuma las flores
que adornan tu reja.
Buenas noches, zalamero.
Buenas noches, retrechera,
Sol de enero,
por tu amor me muero,
no me dejes que me muera.
Con este rizito de oro
mi mano jugar quisiera.
(Galan, tenga mds decoro.
No me dejes que me muera.
Por aprisionarte el talle
cintita yo me volviera.
Galan atrevido, calle.
No me dejes que me muera
Por un beso de tu boca,
el mundo entero yo diera.
Galan, no me vuelvas loca.
No me dejes que me muera.
(Armtlilh‘mdnso poco a pu(:o.)
Plin, plir, plin...
Plin, plin, plin...

Hablado

¢Habra sinvergiienzas?

iPobrecillos!

¢Como pobrecillos? jTunantes! jDesvergon-
zados! ;Y ellas son las peores! jAhora ve-
ran...!

No sea usted asf, mujer. A ver, buenos mo-
zos, buenas mozas, venid a mi lado...
¢Algin cuente, Clarita?

Una leyenda muy bonita. La del clavel y la
rosa pitimini...

('l’orlus la rodean; se chistan unos a otros para impo-

nerse silencio, y canta Clara.)
Muasica
Una y otra primavera, un rojo clavel lucia,

y nunca, a pesar del tiempo, al suelo mustio
[caia.
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En un rosal a su lado una rosita se hallaba;
tampoco, a pesar del tiempo, la rosa se des-
[hojaba.
Un poeta, sorprendido,
un dia les pregunto
cémo al tiempo han resistido,
y asi el clavel respondio:
«Me enamoré de la rosa,
y la hermosa
se ha enamorado de mi.
No sentimos los rigores del invierno,
ni de agosto el sol de infierno;
para el amor siempre es abril.»
Se enamoro de la rosa,
y la hermosa
se ha enamorado de él
Y Dios dispuso, clemente,
que vivan eternamente
la rosita y el clavel.
Y Dios dispuso, clemente,
que vivan eternamente
la rosita y el clavel.
v;’l‘odus se en'azan por las cinturas y hacen mutis por

la izquiordn.)
Hablado

;Dios los bendiga!

iValiente tropa de desahogados! {Uf, voy con
ellos! [Ya me ha caido que hacer!

Déjelos solitos, Candida.

(Vaya usted a coger esparragos, hija! (Medio
mutis. Se vuelve, la mira y di(’e,) lt& tonta! (Y hace
mutis por la izqnierda.)

Senor Roque, ¢y usted no se va?

XYO, No. (Después de cerciorarse de que nadie les es=
cucha.) Porque tengo que decirte una cosa,
ahora que estamos solos.

Diga.

No es fasil desirlo, no. Pero, en fin, alla va.
Ya sabes ti que yo he sfo arguien en este
mundo.

i, ya.

Un musico... ;jMuy notable, nifial Si, senora,
muy notable. Por esos mundos de Dios an-
dan mis cansionsillas, mis valses, mis pasos
dobles... mis tanguillos... {Oh, mis tanguillos
de Cai...! Se bailaban solos, capuyito... [Ya
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Véase la partitura,
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LA Panes

no me queda ma que er compa! Giizno: pos
después de veinte afios de no cogé la pluma,
he compuesto un coro... jque vaya corol
iPresioso...! [Letra y musica mial jComo
Wagner...! (Mejor que \Wagner'... Porque
Wagner componia lo que le salia de aqui,
(Por 1a cabeza.) y mi musica siempre me ha
salio de aqui, (Por el corazon ) nifia mia,
;Y ese coro...?
También. Esta podra tené ma nieve que
Sierra Neva. Este, éste esta superio.
¢Se puede oir?
{Pues no que no..! ¢P4 quién lo he hecho
sino pa ti?
&SI?
Si... (,\[imndo receloso a tedas partes) porque te
quiero.
Muchas gracias.
(Un poquito enfurruiiado.) N0, no; muchas gra-
cias asi, no! |Es que te quiero!
Y yo también a usted.
iNo, no, y tu también, no! jEs que yo te
quiero...! Pero te quiero... jno me atrevo...!
Diga.
A ver si con mi musiquilla te lo digo. Es-
cucha:
(Tarareando una muy dulce ml'xsica.) (1)

Lalalalalalala

la lala la la la la

la la la la la la la...
dentiendes? Te quiero de amor.
iJa, ja, ja, ja...|
iNo, no te rias! Escucha:

Lalalalalala

la la la la la... de amor.
iJa, ja, ja, ja..!

La la lalalala la

la lalalalala la

la la la la la la la..,
iJa ja, ja, ja..!
Rie, rie; pero yo te lo canto, y me voy. (Llo
rnndo.)

La la ]a la la la la

la lalalalala la

la la... de amor.
(.\[mis.)
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(Iimra por la derecha DON GABRIEL, capelldn del
asilo, que queda grandemente sorprendido ‘viendo con
las buenas ganas que se rie (‘lura.)

Clara... sobrina... jcanastos! ;Es de mi?

(sin dejar de reir.) Ay, tio de mi almal Que el
senor Roque acaba de decir que me quiere;
pero me ha puesto unos 0jos... no gé: una
cosa muy rara... Me ha dado una lastima...
y iqué tontal |Me he echado 4 reir! (rie,)
jCanastitos, canastitos! jAy, ven acd, sobrina
mial Pues mira, ya estd; eso que has visto
en Jos ojos del senor Roque—claro que en
é] es una locura—es el amor. (No querias tu
saberlo? Pues ya se te cumplio el gusto.
iJa, ja, ja, jal

Oye, tu, que no es cosa de risa. jVete con
tus viejos!

Voy, voy. No se enfade usted. (Mutis por 1la
izquierda.)

(Viéndola marchar.) Dios mio, no te ofendas.
Aqui estda muy bien mi sobrina, pero a este
paso se mete monja, y yo la quisiera en el
Mundo. ;No lo puedo remediar! Es tan bo-
nita.. que vamos, yo no creo que hayas
hecho t una cosa tan bonita para que ven-
ga el tio Roque o el tio Canastos y se enamo-
re de ella. jCon lo que yo he sofiado con
cinco, jcincol, asi, que me llamaran abuelito
tio. (Mirando al cielo.) Querido jefe: ges que
quieres que perdamos las amistades? (santi-
gudndose ) lJt‘.-Lylh‘ me p(rrdonel (So sienta en el
sillon frailero que estd a la izquierda y se pone a leer
en su breviario.)

(Snlvn por el fondo derecha UN MONAGUILLO y JOSE
MIGUELL.)

Pase usted. Ahi estd. (Mutis por 1a derecha.)
Hola.

¢Qué pasa, sobrino?

(De mal talante.) jQué va a pasar? Que estoy
en la puerta desde las diez, como todos los
dias, y son las doce y usted no sale.

Ten paciencia.

A mi se me ha acabado ya la paciencia. ¢Se
entera usted? Y usted es un Juan Lanas.
iSobrino!

iNo puedo mas! {Vengo a verla la caral A
que nos veamos las caras. ¢Anda por ahi?
¢Va a venir? Me voy.
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No tengas miedo, hombre; no sale por
ahora.

Me quedo.

¢Vienes de la Universidad?

Vengo de donde me parece. No chochee us-
te. (Hableme usted de ella, de ellal ;No sabe
usted a lo que vengo?

A lo de siempre: a darme el dia.

Bueno, ¢y qué? La quiero, ea; la quiero por-
que me da la gana de quererla, y como esto
no es un convento y puede salir cuando se
le antoje, hoy mismo nos la llevamos y ma-
fiana me caso con ella [Ya estd dicho!
iQué barbaridad!

Barbaridad, seh? Barbaridad es lo que hace
usted con ella Tenerla aqui encerrada...
Oye, tU; que yo no...

{Usted! Estoy ya harto de buenas palabras.
Usted es un hipdcrita. Si, sefior; a mi me
eran muy simpdticos los curas, porque usted
es cura y mi hermano cura, y el hermano
de mi madre cura, pero estoy ya de curas
hasta aqui, y voy a irme a Rusia a ver qué
han hecho alli con los curas para implantar
el sistema en Sevilla.

Vamos, siéntate; llevamos dos meses de an-
gustias y hoy van a terminarse. Han de do-
lerte mis palabras. Oye; yo, harto de obser-
var, he sacado esta triste consecuencia. El
corazon de tu prima pertenece a Dios. Tu
prima serd monja. Tu prima no te querra
nunca.

iClaro! A este paso... ;Si no me conoce! Si
no he podido ain hablar con ella! {Maldito
asilol...

{Calla esa boca, sinvergiienzal

Usted perdone.

Que Dios te perdone como yo lo hago.

De manera que si al fin llega a verme, a
conocerme personalmente y yo le digo...
¢ceree usted que se reira de mi?
Seguramente.

¢Le ha insinuado usted que yo? ..

Si.

.Y se rie de mi? :Se.rie de usted! Porque
tendra usted que ver haciendo el amor por
tablas. ¢Usted qué sabe de eso? Usted esta
acostumbrado a decir sermones, y le mez-
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claré el amor humano con el amor divino y
le arma un lio ala pobre, iNatural! iPero
déjeme usted a mil Ahora mismo.. ;d(’)nde
esta?

iVivan los valientes! Anda con ella. (se oje
la risa de Clara.) Ahi viene.

¢Dénde me meto?

Pero .. (Riendo.)

(Furioso.) ¢Dénde me meto?

Vete a la calle.

No, eso no. [Déjeme usted que la vea, por
caridad!

Haz lo que te dé la gana.

(.Io.ﬂ(‘ Miguel se oculta detrds del claustro. Al mismo
tiempo salen por la izquierda CLARA y por la derecha
UN MONAGUILLO.)

()yeme, S()bl'il)il. (\'icudo al )Imm:ni]l(x) GQuC
hay, Perico? '

Que ahi, en la sacristia, hay dos catetos
preguntando por usted.

¢Por mi?

Disen que le diga a usted que son el ape-
ra¢ y la aperaora del cortijo de Los Pinares.
(QUC pasen, que pasen. (\':Hc el Monaguillo y
Clara se sienta al lado de su tio.) Mala espina me
da que quieran decirme de palabra lo que
podrian hacer por carta. ;Qué serd ello? ;La
gente del campo anda tan alborotada con
las nuevas ideas!... (Encardndose de mala manera
con Clara.) También tu padre podia estar en
Sevilla y no andarse por Madrid pintdandola.
Al fin y al cabo él es el duefio de todo.
jCanastos!

(Aparecen por el foro derecha el SENOR FRASCO y
su hija CARDITO. El, a medio quitarse el ancho y
flamante pavero blanco, rascindose la coronilla, y e.la
anuddndose el pafolillo de talle, qne trae bajo el
manton. Vienen crujiendo. iVaya majeza, vaya aseo y
vaya postin!)

Ave Maria.

Sin pecao. ¢Se puede col4?

Cole.

(;Sobrina!)

(Me hacen mucha gracia los catetos; no lo
puedn remediar.)

Con su venia de ustedes.

(A Frasco.) Una monja, tti, jMe jinco? (casi se
nrro«jilla.jy
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(Levant:indola de mala nmnem.\) No te ponga
cateta. (A don Gabriel.) Su servio.

Su zerviora. (Y en una escupidera higiénica, que
sobre un pedestal hay al pie de una columna, moja el
dedo, se lo ofrece a Frasco y ambos se persiguan.)
(Conteniendo 1a risa.) Vengan ustedes con Dios,
buena gente.

(A cardito.) Que no te sientes jasta las tres.
Sentarse.

(Una.’ Se estimula.

Se agradése; es comodida.

¢De modo que son ustedes los apeadores de
Los Pinares?...

Ex.

¢Eh?

Ex... apeaores. Aunque der campo, tengo
mi cortura, y £é que ex, quié desi que no.
Ya. Pero tomen asiento.

Se estimula. (A cardito.) Dos,

Muchas grasias. Estamos ya cansaos de esta
de pie.

Pues por eso, siéntense,

(Tres.) Por no desair4... (Pausa.)

(Sentindose de golpe y pormzo.) ]JOSlll, no via la
horal

(Indignado.) jjCarditol! ;Qué manera de sen-
tarse esesa?

jPadrel

Que no tiés modales, Cardito. Ya te he di-
cho lo que aserca der sentao resa er presa-
gio, vurgo refran: en casa de cumplio, a la
tersera i COII’]G(HO. (Sentaiudom muy finamente
después de colocar un panuelo de hierbas en el asien-
to.) {Modales, sefig, modales! (Pausa.)

Pues ustedes diran a qué debemos el gusto...
Pues la mision de esta visita tiene por ojeto
er desirle a usté que la gente der cortijo
Los Pinares s’ha sublevao, que disen que
ha llegao la hora der reparto, y como han
prinsipiuo a repart{ lene, ésta y yo hemos
salio de pira y alli se quea la regolusion.
jCanastos!

T6 lo que se jaga con ellos resurta un fras-
caso. ¢Que va usté por la giiena? [Frascaso!
¢Que va usté por la mala? [Krascaso! {Hs
una tropal... Como er que no es buchevista
es atedo.

¢Eh?
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Atedo: de esos que no creen ni en er Diluvior
Univers4, ni en er milagro de las siete vacas-
y las siete espigas, ni en Adédn ni en Evas,
ni en nd. Amos, de los que estdn aguardan-
do er reparto pa quearse con to.

Ya.

Hay alli un tio Petrolio...

iMar tiro le denl... {Asi lo maten y lo entie-
rren vivo, que es er que tié la curpa de to!
iHolal :
Si, sefid. Es un tio mu especid. Estd imbu-
yidos por ias ideas malinas. Lee papeles
comunistas a los gananes, los giierve locos,
y gofetén que se pierde, gofetén que se en-
cuentran los aperaores aqui presentes. Giie-
no, pos antié se levant6 el tio Petrolio mas
buchevista que nunca, me arre6 un tanta-
rant4n que por poco me escuajaringa,y me
dijo que tenia que darle aseite a los der
cortijo de ar lao, por la rason de que los in-
felices estin lampando y porque él ha leio
que eso der reparto, er dia que prinsipie va
a prinsipia por el aseite. Yo comprendi que
venia garatero, y pa evita que le diera a
ésta otra tunda, le dije, digo: dales er fras-
co y que escoja lo que s’ha menesté. ¢Cree
usté que sirvio de argo? Por t6 agradesi-
miento, asi que dejé er frasco vasido, me
tird er frasco a la cabesa, que aqui tengo en
los orsipusios la sefid.

Otro frascaso.

8i, sefiora. Otro frascaso. Asi es que digo,
disen, dije, digo...

JQuién dice?

Su servio.

¥ B

jLa del humo! Ahi se quedais ustedes. Se
perdi6 Cavite, jqué mas da que se pierdan
Los Pinares!

¢De manera que aquello queda manga por
hombro?

Si, sefid. Alli no manda naide mds que ‘er
tio Petrolio.

Y qué hago yo ahora?

Pos na. Kr buchevismo y las ideas comu-
nistas arrean pa alante, y er que se ponga
a sujetd a las masas sale arroyao. Déjelos
usté que se queen con to. De toas maneras
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Dios los va a castigd, porque paese que dise:

¢Lo queréis t6? {Pos na! No mando llové. Y

er trigo que s’ha sembrao no nase ni nasers

como no llueva, y ni ra Dios llueve.

Er que escupe pa lo arto le cae en las jetas.

(Levnnt:indose.\ Conque... (Iuindolc a Cardito con

el sombrero.) Que te embobas, tu. (Se levanta

cardito.) Con la llave der caserio s’ha quedao

er tio Petrolio, pero yo me he traio er llavin

de la puerta trasera. Ahi va. (Saca y entrega

una llave enorme. Parece la llave de la puerta de una

catedral.) Disimuld er tamafio y sald.

Vayan ustedes con Dios y siento que esa

resoluciéon nos prive de tan buenos apera-

dores.

Se estimula. (A caraito.) La despedia. Acuér-

date. (A don Gabriel) Mand4. (A caraito.) Tres

pasos y giierta. (Avanzan tres pasos hacia el foro,

se vuelven los dos y dicen a un tiempo en tono muy

grave,)

iA los pies de ustedes!

Vayan ustedes con Dios.

(A Frasco.) ¢Otra vez?

Si: en er dinté.

(Llogan los dos hasta el arco central, se vyuelven eomo

antes y rq»iten‘)

iA los pies de ustedes! (cardito hace mutis y

Frasco se detiene un instante y al ver que don Gabriel

y Clara se rien de ellos, dice energicamcnte.)

Dineros no hay, pero de educasién y de mo-

dales, pué poné una escuela Frasquito Ra-

mos. A los pies de ustedes. (Se va muy enga-

llado. Don Gabriel y Clara rompen a reir descarada-

meme.)

jCanastos, que nos estamos riendo y lo que

ocurre en el campo es més serio de lo que

parece! /

Lc que ocurre es que aquella gente... Si us-

ted fuera alli y les predicara...

¢Un cura alli? Pero, gsabes lo que dices?

Si yo pudiera... gy por qué no? Vayamos,

tio...

Pero, sobrina... ;Un cura y, por si fuera

poco, una monja?... Porque para ellos como

si ti fueras una monja. ;Bonita zarabanda

nos iban a hacer bailar!

jAh, qué idea! ;Gracias, Dios mio! (Abrazin-

dole.) Kl me ha iluminado. [Ya est4! jIremos!
2
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Ay g ot

Usted se fingira el nuevo aperador, yo, su
hija... ;Eso! Una falda de percal, un panoli-
1lo de ta'le, un delantalillo blanco, una rosa
en el pelo...
{Ay, quién te viera asi siempre! ;Sea! Despi-
dete de tus companeras.
iPara volver pronto confortada por la vic-
toria!
De eso ya hablaremos. Vamos donde quie-
ras. A las dos sale el tren. Disponlo todo.
(Conducc a su sobrina hacia la izquierda por donde
hace mutis, y €l inicia el mutis hacia la derecha
hablando solo y accionando mucho.) Si... claro..
porque eso es... {Se le quita la vocacionl...
(Interponiéndose en cl camiuo.) g,Dice usted que
a las dos sale el tren?
(Asustado.) [Ah' jAh! ¢Eres tu? Si, bueno...
(Sigu: su camino hablando solo.)
Porque yo también me voy. (Siguiendo detras
de ¢.) Zlla no me conoce, yo me planto un
chaquetén, unos zahones, un sombrero an-
cho... Pero, tio, gno me escucha usted?
(Hablando solo.) Esto es... Una falda de per
cal...
iTio!
Un pafolillo de talle...
iPero oiga usted!...
Un delantalillo blanco, una rosa en el pelo...
(Hace mutis por la derecha bailando ¥ cantando sin
querer.)
«Tantarantan que los higos son verdes,
tantarantan que ya maduraran...»
(Vasc.)
Pero, tio... (Dandole una formidable v0z.) “TiO”
(Vase por 1a derecha.)

Musica

(I,z. campana de la iglesia toca a visperas. Cantan los
viejos duntm.)

«Me casé mi madre

chiquitita y bonita,

con unos amores

que yo no queria...»
(Tel()n )

Intermedio musical
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CUADRO SEGUNDO

Telén corto que representa un vallado de chumberas, en un camino
que conduce al cortijo de “Los Pinares». Es de dia.

(Al levantarse el telén, se encuentra en escena PE-
TROLIO, el inmenso Petrolio, gaiin peludo y mal en-
carado, sucio hasta causar risa. Petrolio es un hombre
de cuarenta afios Pasea agitadisimo Lleva un papel
en una mano y acciona con la otra desnfomdamente)
et {Como discurszando.) Er comunismo dara la
virtoria a la masa depauperada, que anhela
la transformacion ética, radical, inconcusa
del prcletariado irredento. (Como recordando.)
Y reviento... irredento... (Leyendo y volviendo a
! coger el hilo de su feroz discurso.) irredento, por-
b“ que er pueblo como la plutorcasia, tiene
f nosion presisa de lo atrabiliariamente que
estd constituida esta masa informe que rue-
da por el vasio, rotativamente y traslativa-
mente, a la cual llamamos Mundo... (sudando
el kilo.) [Joroba con el organista! [Ya podia
{ haberme puesto unos voquible mds claros!
(siguiendo.) jAh, sil [Temblad, plutércatas, .
que la voragine se acerca espiraleando ava-
salladora y eclipsando ese azul atmosférico
impalpable, luminoso y constelado, al cual
llamamos Cielo... {Joroba con el organista!
El obrero se acerca a la meta paso a paso,
nadie le impursa: viene de motu propio.
Argin dia vendra en motocicleta, y ese dia
. vendrd de motu propio y en moto propia.
iViva Trokosky!
(Aparecen CASCAJO, JOSELON, EL GUARDA y AR-
MIDONSITO, enatro bholcheviques andaluces, capaces
de comerse en ensalada al Marqués de l‘rquijo.)

“Cas Hola, Petrolio.
Per. (Fm‘ioso‘) ('_QLlé p.’lSﬂ?.
Cas. Na. hombre, n4; sosiégate. ;No es aqui don-

de nos has dicho tii que vengamoa a ensaya
los gafianes el hirno borcheviquista?

PeT. Aqui ¢, si, sefid. No estd bien ensayarlo en
el cortijo, pa que lo oigan los caseros nuevos
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y le vayan con el cuento al amo. Giieno,
‘los caseros nuevos! Te arvierto que los voy
a poné a cardo.
¢T'has fijao tu en la cara de cura que tiene
er casero?
Pos la va a tené mu poquito tiempo, porque
se la voy a gorvé pa el orsipusio de una
guantd. ;Viva Troskosky!
iJosul
{Sin Jost ni na!
iEres un toro bravo!
Grasias, Cascajo, ti me conoses.
Pero yo que tu indurtaba der gofetén ar
casero por m6 de que su sobrina é una sirfi-
de; camard, qué guapisima. Dende que la vi
me tiene entenguerengue.
Jurri alli, so lila! ;Y tu eres borchevique?
1T eres, romanonistal
Oye tu...
jRomanonistal
1Es0 lo sera tu padre!
1Ay, que me insurta a la familial {Ni casero
ni caserilla ni na! ¢Fs guapa? Pos mejon pa
ella. Pero es la representanta del amo y
aqui no hay mds amo que nosotros.
1Eso!
iPobresillal
¢Pero veis ustedes? N4; que I'ha atontolinao
esa mujé. (Mardita seal...
jComo que hasta le ha sacao un verso. Por
el camino venia diciéndomelo. Dilo.
Que lo diga.
Asperase. (Poniendo los ojos en blanco.) Ya esta.
Eres... ya estd aqui:

«Tienes aire de prinsesa,

eres una clavellina,

y al anda se te conose

que te llamas Catalina.»
Quitdarmelo de enmedio, que le via pega
una patd en la barriga que va a tené que
veni una junta de médicos pa sacarme er
pie.
(Sujetandolo. ) No te ]!i(‘!’dﬂﬁ, Petrolio.
Pos giien hum¢ tengo yo pa of poesias.
Pero, ¢qué te pasa?
Que er mitin es a las cinco y he quedao yo
con mi nifio en que estuviera aqui a las tres
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pa tomarme er discurso, a vé si me lo sé de
memoria.

(Arrebatandole el papel.) A ver, hombre; em-
piesa.

iEjeml... ;Pueblol! (Muy ripide.) Del otro lao
de la Europa, de Rusia, viene el fuego ava-
sallador que destruye impetuoso...

|Ché, ché, ché... has er fave! Mas despasio,
Y en vé de desi las palabras vé disiendo las
letras, que esas son las que yo entiendo.
Anda y que te pelen.

¢Y es verdd que van a di al mitin los terra-
tenientes?

Va don Celipe, y va don Jenaro, y hasta don
Sarvadé disen que se va a deja caé por alli.
iQue vaigan, que como vaigan, guardo er
discurso que me ha escrito el organista, por
si acaso no lo entienden, y voy a desi uno
mio! jSiudadanos!

iOle!

iViva la mechal

iEso!

iEr que tiene arriba de dos duros guardaos
es un sinvergiliensal

{Ole!

iA largd la guita, pero que ya!

jOlel

iViva la hora del reparto!

| Vival

(Dentro.) j;Padrell

jCallarse, mi nifiol {Se la va a gana! (Le suje-
tsn.)

(Salicndo. Es un bolcheviquito jovcn,) IHOIa, pa
dre!

(Amag:indolc con un puntupi(-) ;)I&I‘dit‘d sea tu
padre! ¢Qué horas son estas de veni®

¢Pero no es la hora que dijimos que habia
que estd aqui pa ensay4 el hirno antes de ir
ar mitin? Conmigo viene la gente.

Giieno; no quiero d4 que desi delante de los
companeros, {so giiesol, y si no fuera porque
viene gente, te iba a poné la cabesa, mardi-
ta sea la porvora, que te la ibas a mir4 al
espejo y ibas a creé que era una escalera de
caraco. (Al CORO, que llega,) A V&, giiena gente,
que no hay tiempo que perdé; colocarse por
grupos de cuerdas vocales, como dise el or-
ganista, y a vé si mientras ¢l viene, dejamos

R S R Y VNSRRI s SN




—_— 22 -

afinao el hirno. ;Vamos a la una? ;Vamos a
las dos? ¢Vamos a los dos y media?

Jos. (cantando.) Au, au, au...
PeT iChucho! Fijarse en este deito. ;A las tres!!
Masica

Aurora roja, que tinta en gangre
por el Oriente se ve veni,
si, veni, si, si, ay, que si.
Aqui te aguardo con impasiensia,
donde me lleves voy tras de ti.
Las hoces afiladas
tenemos ya,
ya, ya.
Y mas de una cabesa
se cortara.
:Ah, ah!
Porque somos borcheviques,
y aunque tu no te lo expliques,
esto es cosa superio,
pues lo tuyo es mio, mio,
y lo mio tuyo no.
La aurora roja, por el Oriente
se ve veni,
gi, si, si, ay, que si.

Per :Pero que de primera! Ar cortijo otra vé y a
las sinco tos pa er nueblo.

Topos Vamos.

PET. Entremos en el cortijo cantando pa disimu-
Ja. {Ya entraremos otro dia dando bocaos!

Topos {Ole!

PEr. jA la una, a las dos y a las tres|

('l‘mh s rompen a cantar el himno, van haciendo mutis
y cae el tf-J('m.)

MUTACION
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CUADRO TERCERO

Patio principal del cortijo de Los Pinares. Al fondo, tapias y gran

Archivo Guerrero

portalén, por dondw se ve el campo, scco, arido, scdiento... A la
derecha, una alegre casita con puerta practicable, habitacién del
casero y de los duenos del cortijo. A la izquierda, dos puertas;
una grande, la de la gahania; otra mds pequeila, que corresponde
a la habitacion donde se guardan los aperos. En el centro de~
recha de la escena, un pozo desbocado o bajo de brecal. Es de
dia a pleno Sol.

Muasica

(l“.squilas de un rebano y esta copla dentro)

Dise er mundo y es verda,

la mujé que quiere a un hombre

jasta er corason le da.»
(Sale DON GABRIEL por el foro, vestido de ganan
limpio, como casero que figura ser del Cortijo. Trae
una carta en la mano. Avanza hasta el proscenio y
dice en tono Jncmluo.)

Hablado

D. Gas. «]Qué descansada vida
la del que huye el mundanal ruido
y sigue la escondida
senda, por donde han ido
los pocos sabios que en el mundo han sido.»

(Hecho un chacal.) ;Jopo! Mentira! Calumnia!
jFalso! jMentiiiiraaaall Y lo que es esta
arta sale para Madrid ahora mismo, y ¢
ver qué se le ocurre contestar a mi herma-
no. (Disponiéndose a llamar,) |A ver, tu, Pep...
iCalmal ;Habré puesto alguna inconvenien-
cia? (Abre la carta y lee.) «Si, hermano de i
alma: aqui estoy diciendo c<haiga», <bar-
con», «naides y «jopo». Vaya: aprendiendo
lenguas, hijo. He cometido una insensatez,
sacando a tu hija del Asilo, porque ahora
resulta que tu hija tiene todos los tornilios
histéricos. Yo no sé si sera el Sol, las aguas
o el cambio de aires; pero aqui, en el corti-
jo, anda encalabrinando a ganianess. jAhora,
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ahora viene lo buena! «Y tu sobrino, ese
poca lacha de catedratico, se olié en Sevilla
la comedia y hace quince dias que se pre-
sentd vestido de gafian y por aqui anda to
mandole el pelo a su prima y su prima a él,
y la prima y el primo a mi, que soy el ver-
dadero primo. Y como el campo no tienc
puertas, y dicen que entre santa y santo,
pared de cal y canto, y el hombre es fuego
v la mujer estopas... (Rompiendo la carta.) Qué
barbaridad! ;Yo no puedo escribirle esto a
mi hermano! Dios mio, perdona, ilumina-
me. A ver si paseando se me. ocurre el me-
dio... jPaz, tranquilidad, calmal... El caw-
PO... (Haciendo mutis por la derecha.)

«;Qué descansada vida
la del que huye el mundanal ruido...»

iJopo! (Mentira! [Calurnia! jFalso! [jMen-
tiiiiraaaal .. (Vase por la derecha.)

(Por el foro, riendo locamente, y a carrera abierta
aparece CLARA vestida de ganana, seguida de AVE
FRIA, CASCAJO, JOSELON y el GUARDA. Viene co

queteando con ellos y ellos quos.)
Muasica

Jazminito tempranero,
coralito de la ma,
luserito mananero
por tu amor voy a parma,
que me ha dicho er fisico
que estoy medio tabiro;
que voy para tisico,
que estoy hecho un latigo.
jAy, ay, ay, chiquillal
jtenme compasion!
que t6 esto me pilla
en el estiron.
Seguramente mis 0jos son
los que producen tal desazon,
y me tenéis que dispensa
pue no lo puedo remedia.
(I'Inmuj«mrl«m: unos a otros y pretendiendo :xhr.mni‘\.;)
Me caso en la ma4,
iValiente mujé!
Usté me va a queré
y yo me vi a mata,
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dQué tendré?
¢Qué sera?
(Mirundo para arriba, con los ojos en blanco. iUna
tonteria!)
Si miro asi sin malisia
como pidiendo clemensia,
a alguien le da la irterisia
de impasiensia.
(Como escalofri:'mdose.)
iBéééél...
que temblor,
ihaga usté er favdl...
(Mirundo de reojo.)
Si miro asi de soslayo
y sin llevar mala idea,
pues hay aqui mas de un payo
que berrea.
(Empuj:imiosc ¥y peg;indove.)
{Brrrr...
que es por mi;
brrrr...
no es por ti.
Y si de frente los miro
quizas a algunos embruje,
porque si lanzo un suspiro...
hay quien muje.
(.\lujieudo.)
iMuaadl....
Ay, Jest!
iMuaauaul...
muaud...
mu muuu...
| Jesu!!

iQué mujeé!

Juy!

{Salero!

iPimpollidol

(Huyendo de los brazos de ellos.) ;Ja, ja, jil, ]&' £
(l’or la 1zquierda sale PETROLIO, desperezindose y
sorprendé el cuadrito.)

iEn este cortijo no hay vergiienzal
iPetrolio!

iPadre!

jA calld! (A clara.) Y usté anda regorviéndo-
me a la jumentt, y la jumentu, pa que usté
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se entere, es borcheviquista, y estd sindali-
quizada conmigo. Giieno: pos como usté me
la desindalicactice, mardita sea el arrd con
papas, me vi a lid a darle a usté metios en
er vasio que se lo voy a usté a llend. ;Viva
Troskosky!

(Aoercxindose mucho a Petrolio y haciéndole unas ca-
1antofias ) Veras tu, todavia, éste, los bofeto-
nes que me va a pega. (Le coge las manos.)
[Suérteme usté!

(Poniéndose las manos de Petrolio una en cada carri-
llo.) jAnda, anda, fiera!

(Dandolc rapidisimos cachetitoscarinosos como si se los
diera a un nino. ;Hiiiil,.. (l'(lni(‘ndose serio de re-
pente y cogiéndola de la m:um.) Veuga uste acz’l,
86 voluble. (En voz baja y casi amenﬁzz‘mdo]n.)
iNo me tiente usté, no me tiente ustél...
jPues no me tiente usté! (Todos rien.)
(Apartando bruscamente de su lado a 1'1;1m.) il;ﬂI‘gO
de aqui so sirfidel (Furioso.) Pero, ¢no véis er
juego, armas mias? ¢no véis que desde que
vino esta mujé, no hay gandn que no se hai-
ga mercao un abanico de la ruea de la for-
tuna? {Juy, si yo tuviera la edd en la bocal
iClaro! Me coge usté a mi nifo que no tié
gié, y me lo esta usté poniendo que cuando
se levanta parece que lleva gafas. (Jurri allal
¢Por qué no se atreve usté conmigo? jMiala
ahi, ina coquetismol (Remeddndola.) jAy! ¢Si?
{Regularsillal ;Grasias! jAy, Jesul... A mi
podia usté venirme con desplanies y abani-
queos y ((‘omn recogiéndose las faldas.) jarreco-
gias! (A Avefria.) (Juan, Juan! ¢y a ti te gusta
esa telarana fiminina? A ti te gusta ese...
velosipedo? A ti te gusta ese soplio de
mujé?

Yo un soplio?

A mi me parece que estd bastante llenita.
¢A eso le llamas tu llenita, hijo de mi arma?
Pos no sé a quién sales, porque tu padre,
parmara con esta copla en los labios:

Dos cosas ha de tené

la jembra pa llega al arma:
metro y medio de caera

y metro y medio de esparda.

(A clara.) Y usté, ni n4, ni nal [Puaf! [Viva
Tl‘OSl{OSky! (hutm en el cuarto de los nperos.)
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(Por el foro sale JOSE MIGUEL, vestido de gandm
con la chaquetilla al hombro, muy pausado y displi.
cente; se encuentra con Clara, y empieza a hablar
tranquilo sin darle importancia a Sevilla ni al Gua
dalquivir. )

Jost Oiga usté, nifa: jHasta cudndo me va a
: tené usté de planton en el canalillo?
| Crara :Yo?

JosE (Remedindola.) ¢Yo?... ¢Noqueamos en que
hoy a las dose iba usté a pasa por el cana-
lillo?

b CLara iJa, ja, ja'... [Pobresito! |Ja, ja, jal...
}I Cas. {Ayyyyy! (Como si berreara.)
| JoseLéy  jJuy que bocao! (Jam!

GUAR. iEn er cogote!

AVEF, iEn er pelo, pa zamarrearlal... [Brrrl...

JosE ]Bah‘ (\'olviendo la espalda flisp]icente.)

[. CLARA (Apartando a los gananes y dirigiéndose a José Mi-

guel que se marcha.) Pero, diga usté: gse va
usté enfadao?

Jost ¢Yo? {Bueno!
; Crara ¢Quié usté creé que se me habia olvidao lo
l del canulillo?
i Jost 1Quia! A José Miguel Rui, no se le ha re-

sistio ninguna mosita quinse dias. Usté no
ha ido al canalillo, porque ya no responde
‘ éste, (Por el corazon.) que si no ha caio est4d

ar caé.

Crara Sujétame, Avefrial

AVEF. jAlla voy!
‘ Cas. {Déjame a mil!
! GuaR. :Yo, yol
! JoseLén (Yo, yo!
i Josk iChé! {Con los brazos no!
! AVEF. ¢Con los dientes?
! CLarA iNi con el aliento! ;A mi no se me tocal
| Josk En fin, gorveré. Dentro de un rato habia-
b remos.
[ CLARA Si, sefi6: pa termina.
! Josk Pero si no hemos empezao... (Habra fanta-

siosal [No t6 lo que se sueia resurtal (Entra
en el cuarfo de los upums.)

| CLARA ('.Eh? (Que queda de una piezn.)
| AVEF. Reina: jecuando vamos a platica nosotros?
| Crara (Como si le contestara: «iQue te maten!») Esta tar-
de a las tres.
Cas. Si usté quisiera habla conmigo esta tarde...
CLara 1A las tres!
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Oiga usté...

A las tres esta tarde. (Inaignadisima.) ;Les pa-
rece a ustedes? jQue yo suefo con .. “Al Guar-
da.) (Ksta tarde a las tres.) Yo, sofiar con ese
catetol... jJa, ja, ja! {Ja, ja, jal...

(Sa]i\,nflo de nuevo.) i(/‘hi:‘t] iRhlSﬂ usté bien,
rnule‘ iFil’SiODCS, no! (Vase. Clara se queda muy
triste.)

jJosu! (Rascindose la cabeza.)

(A caseajo.) Oye, tu.

{Mala burra hemos comprao, compadre!
(Saliendo por la derecha.) Pero, ées que h()v\v no
se trabaja?

jEh! ;Sin amontonarse, que somos sindica-
listas! (A los demis.) Vamonos, sefiores. (A Cas-
cajo.) Oye: ¢a ti que te parese?...

¢A mi? Que esos dos guardan la ropa en
la misma comoda antes del Corpus. (se yan
Joselon por el foro, Avefria por la Ganania, Caseajo
por el cuarto de los aperos y el Guarda por la de-
re(‘lm.)

(Pulnmte;\nrlo y haciéndole carantonas a su Uo.) Con-
tentisima, tio: ;quién me habia de decir a
mi?. . {Estoy muy contental

T, si, pero yo.. jyo sufro muchisimo! ;Yo
vestido de gandn... ;Si me viera el Arzobis-
pol... (Jestis! Ademds: hay un hombre en el
cortijo que no me deja niasol ni a sombra.
A ini se me figura que se me nota la cos-
tumbre que tengo de andar con faldas toda
la vida, y yo creo que sospecha ..

jEl tio Petrolio! Ja, ja, jal..,

jQué miedo le he cogido al tio Petrolio!
iQuiere que yo sea socio de la Confraterni-
dad libertaria, y le he dicho que si. Fsto es
un pecado dé los gordos. Yo necesito confe-
sarme en seguida. Porque mira... (Rie Clara.)
jAy, que sale! Vete. No quiero que le oigas
desatinar. (Le empuja dulcemente y la obliga a ha=

cer matis por la puerta de la derecha, Al ver a Pe-

trolio que sale picando un tabaco, con una descomu-

nal faca.) n milagro, Dios mio! {Qué este
hombre pierda el habla quince dias! Le ten-
go panico. Temo que mi aspecto frailuno le
haga caer en la cuenta y... (Se sienta en el bro-
cal del }'I)Zu.)

iHola casero!

Hola!
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PeT. «Quién tuviera la dicha
de ver a un fraile
en el brocal de un pozo
y arrempujarle.»

(Dou Gabriel se levanta rapidisimante.)
Casero, ¢usté cree en la misa?

D. Gas. Yo no, hombre.

Pet. Pos Sarvadorillo me decia que si y le he dao-
una patd que ha llegao ar techo. ;Y en la
resurreccion de los huesos, cree usté?

D. Gas. Escuche usted, Petrolio. Pero, ¢éa qué viene
todo esto? :

Per. Viene a que este afio no llueve, este afio no-
va a habé trigo, y este afio vamo a tené que
comé armosfera. [Como que no hay més
aqué, que er convenserze de que no hay que
jaserle caso a los curas.

D. Gas. Si.Claro, la consecuencia es... justisima!

Fer. jJoroba con los curas! (Mueran los curas!
iYo soy de los mios! {De los mios! {Y usté
tamién, qué jinojo! [Usté es casi de los
mios, porque yo en politica, le dejo a usté
muy atra! Soy de lo mas avansaito que hay
en Egpafa.

D. Gas. ¢Republicano?

| Per. Miau!
| D. Gas. ¢Socialista?
PR1; iQuisieran!
| D. Gas. ¢Anarquista?
j Per. Mas!
| D. Gas. ¢¢Més??
Per. (Después de cerciorarse de que nadie los O)'e.)
jjAcrobatal!
D. Gas  Dira usté acrata.
PR jEsol Tracata de esos. ¢ Y usté?

D. G4s. Hombre, yo nollego a tanto. Me quedo en...
en.. janarquistal (;Dios mio’)

Per. Giieno, pero de todas maneras usté no cree-
rd que la Virgen que va a saca esta tarde el
padre Pajarito en rogativa pa que llueva, vd
a entretenerse en manda llové. Lloveé!

D. Gas. jAh!Oh! El.. {Claro! Claro, que a lo mejor
los santos, pa darnos en la cabeza, mandan
llover, y tenemos que meternos las ideas en
los bolsillos. Temblando estoy que llueva...

Per. No hay cuidao. |Semos 0 no semos! Ahf
drento he tenifo una disputa con el Rubio,
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que desia que habia ersistio Pilato, y que él
habia visto en Sevilla la casa en que vivio.
¢Y qué ha resurtao?

¢Qué iba a resurtd? ;La jeta que se le ha
puesto asin! ;La jambre es lo que ersiste!
Menos mal que nosotros comemos.

¢Y qué comemos? Er pan que nos regala er
burgué. Porque ahora no lo ganamos; nos
lo'jecha asi: jchuchol, y er pobre chucho
muerde er pan como si le mordiera en las
pantorrillas al amo der cortijo, que bien
gordas las tendra el mu ladrén! jEr burgué!
1El burgués! ;Mucho, mucho, si, tomal...
iJe, je, je', pero t6 se andara. La primera
bomba pensamos de ponerla en Sevilla.
(Menos mal.)

En casa del amo del cortijo.

No.

Si, hombre, si; a ve si pillamos dentro a un
hermano que tiene cura, que mardito sea
su corason. [Viva Troskosky!

No. Yo le diré a usté un sitio méds a prop6-
sito pa pilla a ese sinvergiiensa.

1A calld, que viene gente!l Ahi dentro me lo
dira usté. (Hombre, y vamos a tutearnos,
porque nosotros tenemos que jasé mu giie-
nas migas! jArsa pa dentro!

(1niciando el mutis.) (jSefor! ¢Por qué me aban-
donaste?)

(Dindole un fuerte pescozén.) jjPasa, curretel! (Le
hace hacer mutis a la fuerza y entra con ¢l e¢n la ga-
nania. Atuca la orquesta, y a poco sale por donde se
fué JOSE MIGUEL, y da dos palmadas a la pue'ta
por donde entré ('I“\[:A.)

Masica

Aqui estoy, mosito.

Aqui estoy, mosita.

De mujer formal me acredito.
Ya ve usté que acudo a la cita.
Sin miedo, tranquila y serena
le escucho.

Pues eso, mosita morena,

no es mucho.

No es mucho gpor qué?
Porque nada tengo que decirla a usté.
Pues muy buenas tardes.
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Josk Vaya usté con Dios.
Los pos Hay dos caminitos pa nosotros dos.
CLARA (Marohando hacia la izquierda.)
Yo voy por ahi...
Jost (dMarchando hacia el foro )

Yo voy por alli...

 este tonto 2 que me importa
{ esta tonta [a mi.
(Sigue la musica. de pronto se vuelven los dos al mis-
mo tiempo.)

Los pos Se creera

Recitado

‘CLARA cQué?

Jost No, nada.

CLara Yai

Josk Si,

CLarA Crei que...

JOSE No, pues no...

Los pos  jCon Diosl!!
Cantado

Hay dos caminitos pa nosotros dos!
(Echan a andar muy despacio; signe la musica y de

repente los dos se vuelven, se acercan mucho y sein-
crepan duramente, manoteando mucho al mismo tiem=
po, sin lograrse enteuder.)

f mosito | que a mi no me
I mosita [importa
que tome el camino que quiera tomar;
y tranquila ) _ y serena
{ tranquilo * ¥ ( sereno

Le arvierto

{ yo voy porelmio

y a mi no me...
(Hablado.) ¢Diga?...
(Cantnudo.)

Ja, ja, ja, jal..

Hablado
CLaRA (;De manera que... (SL arregla nerviosamente un
lazo que trae al cuello.) g L
Jost Que he venio, porque a mi me gusta cum-

pli con la gente, y na més. {Ah! Y ni que
se ponga usté ese lazo derecho, ni que se
deje uste er laso torsio, no caigo yo en ese
laso.

CLARA (Como picada por una tarainlula.) C;Pero ahora sa-
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limos con esa? ;No habiamos quedao en que
éramos novios?

De broma me lo dise usté; pero cosas mas
difisiles habria.

:Verda?

Pos claro, mujé. ;Que usté es la sobrina der
casero y yo na ma que un pobre gafian? ;Y
qué? En més de un papé se lee la historia
de una prinsesa enamora de un pasto, y que
el rey, padre de la prinsesa, no quiere ni pa
los padres descarsos. Pero agarra y va la
prinsesa y dise: oye, pastd, te quiero; que es
desirle: prinsipe y reprinsipe eres, por ensi-
ma de la bola arta de la corona de mi pa-
dre. Y el padre se enrabieta... Y la prinsesa
terne que terne... [Coraje ahi! Hasta que
por fin dise el rey: Mu bruto es mi yerno
pa prinsipe, pero en fin, no es mal tipo, y
con esta banda asu y este sable de oro, y a
caballo, y en un pai forastero, pa que no
pueda habld con naide, porque no entiende
el idioma... [Consiento! Y all4 vé4 la prinsesa
ala India con su pastd, y alla vd er pasto,
que vaya un pasté con suerte, a dormi en
un corchon de plumas de avestruses, y a la-
varse las manos todas las mafanas con ja-
bon d’olé, que se afina mucho a la gentel

Y colorin, colorao...

Como me lo contaron te lo he contao. (se
quedan los dos tan amartelados y tan juntos, que hay
quien duda que entre los dos quepa un papel de fu-
mar. En este momento, un reloj de campana da las
tres y salen AVEFRIA, JOSELON, CASCAJO y el
GUARDA, cada uno por donde se fn(*.)

Muy bonito cuento

¢Verda? (Muy tierno.)

iMuy bonito!

iMuy bonito!

(Hechos unos pasmarotes. ) 11\111_) bonito!

(Volviendo 1a cara.) Pero, ¢estabais ahi? |Ja, ja,
](‘L’ (Jl;nw- wmutis, corriendo, por el foro, después de
dar un cachetito amistoso a Avefria y otro a (‘us«'ujo.)
1Ja, ja, jal... (vase.)

;Eh, amigos; aqui sobran cuatro. Yo voy a
ve si goy uno de los que sobran! (Er n¢ siem-
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pre lo llevo por delante. ;Hasta mas ver!
(Mntis detrds de Clara Apurece por e! foro la GANA~
NA 1.%)

A vé, giiena gente, que ahi estd er cosario,
avisa

(Apnrece por el foro ALCOLEA, cosario del pueblo.
Trae su buen ldtigo y un peridédico en la mano)
(Dando voces en direcci6n a la gar’mninv) ;Caballe-
roooosl... jArcoleaaal... {Er cosariol...

(1dem.) [A vé, sefores, que aqui esta er co-
sariol...

(Salen todas las GANANAS ¥y GANANER y con ellog
PETROLIO. También sale DON GABRIEL por la de-
recha )

¢Queréis argo de Sevilla, que me voy?
¢Traes er periddico?

(Déndoselo ) Aqui estd. Toma.

¢Se dise argo en er pueblo der mitin de esta
tarde?

Hay su buye, buye; y disen que er cura, er
Padre Pajarito, anda que suebe los vientos
pa que er mitin no se efertte. (Como va a
sali la Virgen en rogativa pa que llueval...

" 1Giieno esta er cural

Kscucha, Alcolea; que yo nesesito una meli-
sina pa que mi nifio eche pronto los dientes.
Déjalo sin dientes. jP'a lo que va a comé en
esta vial... (A Alcolea.) ¢No vas ar mitin?

Si fuera de garbansos, yo, orado. ¢No que-
réis na? [Pos saltl (vase por el foro.)

jAdios, Arcoleal

Conque rogativa, seh? jPos mitin! (se sube en
el broeal del pozo.) Y mientras ande por el
campo la prosesion, me vi a subi a la tribu-
na y no voy a desi ma que esto: (En tono ora-
torio.) Compafieros: somos fratrisidas. ;Viva
la fraternid! (aplausos, vivas, gritos, etc.) {Callar-
se, animales! Animales! Animales, si, por-
que seis unos animales. Cain matd a Abé y
la gente sefial6 a Cain con er deo jAbajo los
patronos! (aplausos.) Er clero no jase farta
porque Di6 no ersiste y lo que ellos apandan
hay que repartirlo entre nosotros, que tam-
bién somos hijos de Dios. Se acabaron las
castas. [Viva er trabajo universd! (vivas.)
Hay que consegui la semana de sinco dias,
er dia de cuatro horas y la bora de diez y
siete minutos. Viva Troskosky! Compaiie-
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ros: er arcarde es un ladrén; (Bravos.) er se-
cretario del Ayuntamiento es otro ladron:
(Bravos.) er jué es otro ladrén, (Braves.) y er
Padre Pajarito...

(Por el foro.) ¢Qué pasa con el Padre Pajari-
to? Aqui esta el Padre Pajarito. Donde hay
borregos descarriacs alli esta el Padre Paja-
rito. (Silenciosamente se disuelve el grupo. Este Padre
Pajarilo es un anciano sinlr;\ii4;|11<ix1x().)

(Ahriendo el periodico, mirando al Padre Pajarito y
enseiidndole el ‘utnlu) «La Tea.» «Semanario
dinamitero.» jjEste me lo apriendo yo de
memorial

1Ay, Petrolio, Petrolio!...

(A 10s demas.) ¢Borrego, yo? (Viva la liberta!
Amonos. (lin(‘vn mutis los gananes por la izquier-
da, seguidos de Petrolio, que se va mirando al cura y
ddndole sonoros besos al 1lex'i<'}dicu.>

1Y lo besal (Alzando tos ojos al cielo.) (Sefior:
ovejas, dadme ovejas puesto que soy pastor;
pero no me deis burros porque no soy arrie-
ro! (;\dvirtiendo la presencia de don Gabriel ) Este
no se va. {[luminadme, Dios mio!

¢Qué cuenta usted, sefior cura?

En dos semanas se ensefia a bailar un oso.
A un potro ge le doma en un mes. Yo llevo
cuarenta y cinco afics predicando la Verdad
y no he logrado que ninguno de vosotros
entreabra los ojos a la fe. jSefior! ¢(Qué ha-
r4n esos misioneros que convierten a los
chinos?

Vaya, no hay que desesperar.

Ya, ya sé que es usted también de los de la
cdscara amarga.

Hombre, yo...

Vamos a ver, criatura de Dios. (Usted por-
qué no cree?

¢Eh? ;Yo? Pero &i yo.. Bueno, sefior cura:
hablemos de otra cosa.

Yo no sé hablar mas que de ésta, hijo mio.
¢Como usted que vive en el campo, no cree
en Dios? (Alzando los ojos al cielo ) Sefior: jquién
que oiga cantar a un pajarito de los mios no
cree en ti? Bueno: digo de los mios, porque
yo conceptiio a todos los pajarillos del con-
torno como cosa propia.

Ya se que acuden a usted y se le posan enci-
ma y se dejan acariciar...
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iLos pobrecillos! {Son tan agradecidos!... Yo
quiero que venga usted una tarde conmigo
a la fuente de las Cuatro I'iedras. Vera usted
cosa buena, y acaso le toque Dios en el cora-
z0n. [Quien alli no incline la frentel... Aque-
llo es un templo. Forman bévedas las ramas
de los alamos: el suelo est4 sembrado de esas
florecillas blancas, mas blancas que el mér-
mol; la fuente, un poco en alto, asemeja un
pulpitc, donde alguien reza constantemente,
y al fondo, en un elaro de los arboles por el
que se ve el Sol cuando se oculta, hay una
piedra que parece un altar. Un momento
hay todas las tardes que a mi me hace llo-
rar. Kl momento de ponerse el Sol. Cantan
los pajarillos, reza la fuente, salmodia el
viento, la piedra es un ara, y sobre ella el
Sol, como una inmensa custodia, parece que
bendice los campos. ;Dios mio: si yo supiera
traducir en palabias lo que siento en este
instante, los corazones mas rebeldes se abri-
rian a til {Pero... sé sentir y no sé éxpresar|
Venga, venga usted conmigo una tarde; mis
pajaritos no le extrafiaran; todo aquello le
dird de Dios lo que yo no sé decirle, y luego
digame que cree, digame que cree, aunque
no crea.

(Conmovido.) [Si, iré, padre, iré y le diré a us-
ted que creo, porque es usted un santo, Pa-
dre Pajaritol

¢Como? [Usted!.. Pero. ses posible® ;Le he
llegado al alma? Dios mio: has querido que
no muera sin haber logrado una conversion.
[Qué grande es tu bon-ad! (En éxtasis.) Gra...
No, aqui no: voy a la iglesia a darte las gra-
cias prosternado a tus pies. [Ay, quien tu-
viera alas! (BIedio mutis. Ya en la puerta del foro se
vuelve conmovido y exclima.) ;Hijo: quiero ben-
decirte! (Haciéndolo al mismo tiempo que don Ga-
briel cae de rodillas.) ;Nunc dimittis servum
tuum, Démine, secundum verbum tuum, in pace,
quia viderunt oculi mei salutare tuum! (Mutis,
ahogado por el lianto y sin poder decir todo ese latin.)
(Levantdndose y loco.) jA Sevilla! {Pero que a
Sevilla ahora mismo! {Primero es mi salva-
cién! [Primero soy yo! ;Clara! iClara! (£n 1a
puerta del -fondo aparece, seguida de José Miguel,
Clara. Viene roja como una amapola Trae en el pelo
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un pufiado de flores rojas como su cala; su blanco -

delantalillo viene rebosando de rosas, campanillas,
jaramagos y flores silvestres: en el brazo que le queda
libre trae un jardin. Un poco despeinada viene; en su
cara riente, en sus brillantes ojos, se lee que ha corri-

do, que ha reido, que ha cantado y que es la mds feliz .

de las mujeres. Viene, en fin, para comérsela. Se de-
tiene graciosamente un momento a la emmdn.)
(Para la Virgen, tio!

(Avanza hacia Clara y la coge de un brazo, mientras
José Miguel queda en segundo término liando un piti-
110.) {Clara: no podemos estar aqui un mo-
mento mas! Esta misma tarde nos vamos a
Sevilla.

No. Eso no puede ser. (Mirando a José¢ Miguel.)
Y ahora menos que nunca.. Estoy muy con-
tenta aqui... y asi... Como no soy mas que
la casera de l.os Pinares, nadie me daim-
portancia. Mire usted: esta mahana para
buscar estas flores, he dado un paseo mag-
nifico; he atravesado todo el pinar y he lle-
gado hasta la carretera.

JSola?

iNol digo, isi, clarol...

:Qué diablural

iBah! (Quién iba a meterse conmigo? Pues
liegué a la carretera con una sed que me
abrasaba, divisé la casilla de los camineros
y vi el cielo abierto. Habia a la puerta dela
casa un perrazo de esos mal encarados que
infunden respeto y yo me dije: éste me la-
dra. {Pero no me ladro! Entré y habia en la
rasilla un hombre, por cierto bastante gua-
po: una mujer que debia ser la suya, y un
nifio; un nino monisimo, tio; precioso, ru-
bio y moreno a un tiempo; vamos, usted me
entiende; con el pelito rubio y la cara tosta-
da por el sol.—;Buenos diasl..—Muy bue-
nos dias..—¢Hay un poquito de agua que
vengo seca?— Gloria hay pa la caserilla de
Los Pinares. (Muy orgullosa.) {Me conocian!
iQué honor para la familial

Ea: pues venga ese agua Me senté y en un
vaso muy grande, muy tosco, pero limpisi-
mo, bebi ¢l agua mas fresca que he bebido
en mi vida. Dejé una poca, y el hombre,
muy gitano, con la cara seria pero riéndose
con los ojos dijo a la mujer: «Echa ese po-

Ay
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quillo de agua en un tarro, que ya es agua
de o0lo.» ;Ha oido usté un piropo mas lindo
en su vida, tio?

Vamos, que caiste de pie en la casilla de los
camineros.

Si, sefior. Se fué el hombre a su trabajo, y
la mujer que le vi6 marchar con amor en
los ojos, me dijo: ¢Tiene usted prisa? —Nin-
guna.— Pues quédese un ratito al cuidado
der nifo, que voy en un salto a lavar esta
ropa. Y alli me quedé yo con la criatura.
{Qué monisimo, tio! ;Lo que charlamos, lo
que jugamos, lo que corrimos!... Cuando yo
rendida me senté, él, cansado como yo, se
acomodo en mi falda y se durmio. (Emocio-
nada.) No 8é lo que senti, tio, pero me eché
a llorar Si, lloré de lastima de mi misma,
me vi digna de compasiéon, porque la ver-
dad... la verdad no es la nuestra, no es la
mia; no es la paz de un clausiro...

Sobrina, ¢donde vas a parar?

La verdad es lo otro: el pinar sano, la casa
de la carretera donde una mujer mira a un
hombre con amor, y un nifo duerme como
deben dormir los angeles.

(Oblig{mdola a hacer mutis por la puerta de la dere
cha.) jDemonio, demoniol... ;Mira! Mete esas
flores, llévate esas flores... (La dsja en la puerta,
ella hace mutis y él se vuelve y se encara c¢on José Mi-
guel.) Conque si, seh?...

dConque?... ;Je, _je! (Repitiendo y remedando las
palabras de don Gahriel.) « K] corazon de tu pl‘i-
ma pertenece a Dios. Tu prima no te querra
nunca.» jPrimol

Pero si no puedo creerlo. Le has dicho quién
eres y claro ..

No; est4 enamorada de mi, de mi persona,
tal y como me cree. jPues si eso es lo gran-
del {De un gafan!

iDios santol

Como que yo no estoy muy seguro de que si
supiera quién soy.yo, me quisiera también.
Pudiera ser un avenate romdntico, y enton-
ces... |buena la habiamos hecho! Lo que hay
que hacer...

Si, por Dios. {Lo que quieras!

Hay que llevarsela a Sevilla, lejos de este
ambiente, y cuando esté curada de esta en-
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fermedad pastoril, yo me presento tal y
como soy y alla veremos. Pero no se me
ocurre el medio ..

Si, sf; ya estd. Yo te echo ahora mismo, por
haber osado enamorarte de mi sobrina, y
tu te vas y ella sufre y yo aprovecho la oca-
sion y la convenzo y ja Sevilla! ;A Sevilla!
Donde yo no vea al tio Petrolio, que me trae
frito, ni al Padre Pajarito que me tiene loco,
ni a ti vestido asi, que me dan unas ganas
de liarme a cachetes contigo y desnudarte a
la vista de todo el mundo. .

Pero, ¢qué dice usted?

¢Y yo qué sé? ;Crees tu que estoy yo cuer-
do? (Rfe Clara dentro.) [Soplal ;Que sale!
Empieza la comedia. (En tono muy agrio.)
Conque ya lo sabe usted: yo no tengo la
curpa de que su sobrina me quiera. (sale
CLARA.) ¢Més claro? Y como esa no es una
razon, usted me dira por qué me despide.
(jAnda morena! {Pero si eso no era lo con-
venido!) {Pues te despio, porque te despiol
jPorque si, hombre, porque te vas, vetel
Porque el que manda en este pafiuelo de
tierra, soy yo!

Pero tio...

{No hay tu tio!

¢José Miguel? (No!

&1, Clara, me voy. Por ensima der carifio,
estd la dirnid4 de los hombres. Estoy des-
pedio ..

Despedio es muy fino: jechao!

jBastal Con su permiso de usté voy por mi
ropilla. Buenas tardes. (Mutis por la gadania)
]PO:I‘() tio! (E(-lxaxtl<1ose, llorando, en los brazos de su
tio.) {Tio de mi alma!

(Mientras la acaricia la cabeza con una mano ) Me
parece que no me ha salido mal este pape-
lito de comedia, jLo*que me faltabal {Hacer
papelitos de comedia!

(sale PETROLIO acompaiiado de todos los GANANES,
vestidos con sus ropas domingueras.)

jAr mitin!

(saliendo.) jAr pueblo!

(Do(cni(\mlose y deteniendo al grupo, al ver a Clara y
a don Gabriel ) [Los caseros! jLa representa-
cion del burgués! |Y vaya posturital

4Qué haran ahi?
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iSe estardn jasiendo un retrato! (se echa de
pronto mano a la nariz y mira al cielo. Vuelve a echarse
mano a la,cara y a mirar al cielo.) Paese que llord.
Lo que paese es que llueve. ;Ya tenemos
pan!

¢Eh?

(Que se ha quitado el sombrero y ve que efectiva-
mente es asi.) {Una gota!

Sera un pajaro. [A vé si ti también vas a
creé en milagos de curas.

(Saliendo con su hato al hombro.) (Esto marcha.
Ahora me voy y..) (A todos.) Salu, amigos.
¢Qué es eso?

Me echan.

jLo echo!

(En el colmo de la indignacion ) ]Mardlt' ,;Quién
habla aqui de echa sin consurta antes con
la masa?.. ;Qué es eso de echd asi por que
si? ¢Ha robao er companero? ;Hs matao?...
iPues entonces!

jEsol

jSilensio té er mundo! {Ii6 Grabié! Tos se-
mos unos, y peimos que en vista de las ra-
sones que se han expuesto, vuerva a armitir-
se a este hombre. (Caseajo le quita el hato a José
Miguel, y se lo lleva a la gaﬁm)m.)

(jAtizal {Ya la pringo este tio!)

(Tmyendo de un brazo a José nguel.) Aqui ar seno
se le da la mano.

Bien; pero ..

1i1Se le da la manol!!

(Dandole 1a mano a don Gabriel.) (Descuide usted,
que a mi no me estropea la combinacion
ningun bolcheviqui-ta.) (o todos.) Sefiores:
Se agradese la finesa y er compaferismo;
pero la volunta der casero se va a hasé por
mi pI‘OpiO gUStO. (Clara mira usombrada,) Me
voy. (A don Gabriel.) No se apure usted, mi
amo. (A clara ) No se extrane la mosita. Ami-
gos, sabedlo: Hase un mes se corrié por t6
el contorno que en este cortijo habia una
mosita chilindrinera, que se gosaba en di-
vertirse de tos los pobres gafianes. Pobre yo
como el més pobre, vine aqui pa ensenarle
a la mosita fantesiosa lo que vale un hom-
bre. Ya lo sabe ella. Ahora me voy tranqui-
lo. Rarezas que tiene la gente. (Vuelve a entrar
en la gaﬁam’a.)
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(Rascdndose la cabeza.) Esta bien, hombre; esta
bien,
Pero, ¢qué dise usté a eso?

«Kn asuntos der queré
der préjimo, no te metas,
porque te pués encontra
un gofetén en la jeta.»

Hay que irse, hija mia. Ya comprenderis
que aqui no podemos estar ni un momen-
to mas.
iSi; pero antes tiene que saber ese quien
soy yo!

iUn imposible, si! jOjald 'no fuera quien es,
sino rey, prinsipe... ¢gqué se yo?... porque...
[10 quiero! (Se oye la musica de la procesion lejana-
mente, Salen por puerta del foro las GANANAS Algu-
nas traen flores. Vienen muy contentas.)

jPor la cafia honda viene'ya! ¢Y tus flores,
Clara?

Ahi dentro.

(A Ganana 2.*) Arrea tu por ellas. (La Gadana 2.*
obedece, y a su tiempo sale, entregdrdole las flores a
Clara.) jAy; pero qué hermosisima viene, if6
Gabrié! Con sus luces, con su manto nue-
vo... Y estd chispeando, porque a mi me han
caio dos o tres gotas

Lo que es esa, se sarpica al habla, y cree que
llueve.

II‘LL' Si que chi\‘;wn, (]’;x\m-io la mano por su som
brero.) [A vé qué es estol

iMugre!

jAgua, y muy agual

iEn cuanto han sacao a la Virgen!

(M;n quemado que la Inz.) i\ si es agua... bien
mirao, arguna vé tenia que llové!

{Dios mio, que llueva un ronzal para el tio
Petrolio! (sale 1a GANANA 2.* con las flores para
Clara.)

(Saliendo nuevamente de la gananfa con su lm‘.m)
Sefiores: lo dicho, dicho. Me voy. Salu.

((N1‘I"\'il?<1\'i‘!lvlll‘.t'llﬁ‘.\/ No tan ])I'H[ﬂ'i, mosito.
Quiero yo también decir unas palabritas. No
quiero que se vaya usté tan ilusionao. Aho-
ra me toca a mi. De modo que usté se cree
que me deja a mi, ja mi!, desconsold y tris-
te. Pero, ¢sabe usté quién soy yo, so cateto?
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Pero, 4es que no ha visto usté el juego? Pero,
ées que se cree usté que yo (Casi Lorando),
aunque le quisiera (Francamente llora, y dice ),
;que no le quiero! (Enérgicamente, secandose las
ligrimas.) jnol, gpodria quererlo? [Pero si
no hay por donde cogerlo a ustél Pero,
jqué infeliz! ;Pues no se ha creido?... Pero,
¢doénde tiene usté los ojos, hombre?... |Y se
va usted tan victorioso! Ja, ja, jal... Pues,
hijo, por eso no se vaya usté. Todavia me
queda un poco de caridad y lastima para
usté. No quiero que se muera usté de ham-
bre, pidiendo pan a la puerta de escs corti-
Jos. ¢Se entera usté, so gaian? ;Sabe usté
ya con quién ha tratao? j’ues sepa usté que
tiene que agradecérselo al ama del cortijo,
porque yo no seré la princesa del pastor;
pero, eso si, isoy el ama de éstol Y usté,
4quién es?

(Sa\cando una lujosisima cartera, y de ella una tarjeta
que entrega a Clara.) All4 va, mocita. De sabios
es el equivocarse. (Pausa.) ;Me quedo?
(Deﬁpués de leer la Lax'jeta.) Pero...

¢Se queda?

(Llorando, Yy en un suspiro usintieudo.) ]COTDO que
si no se queda, me voy yo con él! (Aparece en
la puerta del fondo el PADRE PAJARITO.)
Hermanos: ;hay posada para la Virgen?
Llueve, y la pobrecita se esta mojando.
{Que entre adentro!

(Apz\recen DOS"  MONAGUILLDS con incenzarios y al-
gunos HOMBRES con faroles.)

(A Clara y a José Miguel que estdn en bnhia.) Si vais
a daros un abrazo, aprovechen ahora, que
voy a decir que enganchen.

+Vamonos?

No: ahora a ver a la Virgen. ;Quieres?

Ya puedes darle gracias por ¢! milagro.
Verdad: en el campo chispea.

En el campo chispea; pero en un corazén ha
caido un aguacero.

iPaso a la Virgen!

(Ln musica suena ya muy cerca, casien la puerta. Las
luces iluminan ya la entrada. Las mujeres alfombran
con flores el patio. Todos, menos Petrolio, caen de
hinojos.)

iVirgen de la Luz: mi hombre que esta en
el hospital!
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jVirgen de la Luz: un hijo que tengo en la
guerra!

iPan, Virgen de la Luz!

iiMadre miall...

(Hon)picndo a llorar como un b‘:(’erm.) ;i\'iva la
Virgen del Carmen!!

Padre, jsi es la Virgen de la Luz!

1Yo no creo mas que en la Virgen del Car-
men! jjViva la Virgen del Carmen!!

(Antes de que aparezea el paso de la Virgen, y oyén-

dose fuertemente la musica, cae el tcluu.)

FIN DE LA ZARZUELA




Obras de Pedro Muiioz Seca

Las guerreras, juguete comico-lirico. Musica del maestro
Manuel del Castillo.

El contrabando, sainete. (Undécima edicidn).

De balcon ¢ balcon, entremes en prosa. (Tercera edicion.)

Manolo el afilador, sainete en tres cuadros. Musica de los
maestros Barrera y Gay.

El contrabando, sainete lirico. Musica de los maestros
José Serrano y José Fernandez ’acheco. (Sexta edi-
cion.)

La casa de la juerga, sainete lirico en tres cuadros. Ma-
gica de los maestros Quinito Valverde y Juan Gay.
El triunfo de Venus, zarzuela comica en cinco cuadros-

Musica del maestro Ruperto Chapi.

Una lectura, entremés en prosa. (Segunda edicién.)

Celos, entremés en prosa. (Segunda edicion.)

Las tres cosas de Jerez, zarzuela en cuatro cuadros. Mu-
sica del maestro Amadeo Vives.

El lagar, zarzuela en tres cuadros. Musica de los maes-
tros Guervos y Carbonell.

A prima fija, entremés en prosa.

El nifio de San Antonio, sainete lirico en tres cuadros.
Musica del maestro Saco del Valle.

Floriana, juguete comico en cuatro actus, adaptado del
francés.

Los apuros de Don Cleto, juguete comico en un acto.

Mentir 4 tiempo, entremés en prosa.

El naranjal, zarzuela comica en un acto y un solo cua-
dro. Musica del maestro Saco del Valle.

Don Pedro el Cruel, zarzuela comica en un acto y un solo-
cuadro. Musica del maestro Saco del Valle.

El fotégrafo, juguete comico en un acto.

El jilguerillo de los Parrales, sainete en un acto.

La neurastenia de Satands, zarzuela comica en cinco cua-
dros. Musica de los maestros Saco del Valle y Fo-
glietti.

Mari-Nieves, zarzuela en cuatro cuadros. Musica del
maestro Saco del Valle.

Tentaruja y Compaiita, pasillo con musica del maestro
Roberto Ortells.

jPor peteneras!, sainete lirico. Musica dei maestro Ra~
fael Calleja. (Segunda edicion.)
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La cancion himgara, opereta en cinco cuadros. Musica
del maestro Pablo Luna.

La mujer romdntica, opereta en tres actos, adaptacion
espafola

El medio amoiente, comedia en dos actos.

Coba fina, sainete en un acto. (Segunda edicion.)

Las cosas de la vida, juguete comico en dos actos, (Se-
gunda edicion.)

La micotina, sainete en prosa.

Trampa y cartén, juguete comico en dos actos. (Cuarta
edicion.)

La cucana de Solarillo, zarzuela en un acto. Musica del
maestro Pablo Luna.

El modelo de Virtudes, juguete cémico en dos actos,

Lopez de Coria, juguete comico en dos actos.

El bien publico, satira en dos actos.

El milagro del santo, entremés eu prosa.

El incendio de Roma, juguete coémico con musica del
maestro Barrera.

El Pajarito, comedia en dos actos.

El pano de ldgrimas, juguete comico en tres actos.

Fricar XX1I, disparate comico en dos actos.

Pasior y Borrego, juguete comico en dos actos, (Segunda
edicion.)

La nifia de las planchas, entremés lirico.

Cachivache, gainete lirico. Musica del maestro Rafael
Calleja.

Naide es na, sainete en un acto y tres cuadros. Musica
del maestro Taboada Steger.

El roble de «la Jarosa», comedia en tres actos.

La frescura de Lafuente, juguete comico en tres actos
(Segunda edicion.)

La casa de los crimenes, juguete comico en un acto. (Se-
gunda edici6n )

La perla ambarina, juguete cémico en dos actos.

La Remolino, sainete en un acto. (Segtnda edicion.)

Lolita Tenorio, comedia en dos actos.

Los que fueron, entremés en prosa.

La escala de Mildn, apropbsito.

La conferencia de Algeciras, aproposito.

El verdugo de Sevilla, casi sainete en tres actos y en
prosa. (Cuarta edicion.)

Dona Maria Coronel, comedia en dos actos. (Segunda
edicion.)

El Principe Juandn, comedia dramatica en tres actos y
prosa.

£l iltimo Bravo, juguete comico en tres actos. (Segunda
edicidn.)




“

La locura de Madrid, juguete comico en dos actos. |
Hugo de Montreux, melodrama en cuatro actos. !
El marido de la Engracia, sainete en un acto, dividido-

en tres cuadros, en prosa, musica de los maestros Ba-

rrera y Taboasda Steger.

La traicion, melodrama en tres actos.

Los cuatro Robinsones, juguete comico en tres actos y en
prosa.

Adén y Evans, mondlogo. :

El rayo, juzuete comico en tres actos y en prosa. (Caar- ‘
ta edicidn.) !

El suefio de Valdivia, sainete en un acto. (Segunda edi-
cion).

Albi-Melén, obra de pascuas en dos actos, divididos en
cuatro cuadros, musica del maestro Calleja.

El 4ltimo pecado, comedia en tres actos y un epilogo.
(Segunda edicion.)

John y Thum, disparate cémico-lirico-bailable en dos
actos, divididos en seis cuadros. (Segunda edicién.)

Los rifefios, entremés en prosa.

£ L voto de Santiago, comedia en dos actos. (Segunda edi-
cion).

El teniente alcalde de Zalamea, juguete comico en un acto.

De rodillas y a tus piés, entremés,

La casona, comedia dramatica en dos actos.

Los pergaminos, juguete comico en tres actos, (Segunda
edicién.)

Garabiio, chascarrillo en prosa.

La barba de Carrillo, juguete cémico en tres actos.
(Tercera edicion.)

La férmula 3 K°, disparate en un acto. (Segunda edi~
cién.)

Las famosas asturianas, comedia en tres actos de Lope
de Vega. Refundicién.

La venganza de Don Mendo, caricatura de tragedia en
cuatro jornadas, original, escrita en verse, con algun
que otro ripio. (Quinta edicion.)

La verdad de la mentiva, comedia en tres actos. (Segun
da edicion). 1

Un drama de Calderdn, juguete comico en dos actos.
(Tercera edicién).

Trianerias, sainete en dos actcs, divididos en seis cua-
dros, con ilustraciones musicales de Amadeo Vives.

Los planes de Milagritos, apunte de sainete.

Las verdnicas, juguete comico-lirico en tres actos, musi-
ca de Amadeo Vives,

La Tiziana, entremés con musica de Manuel Font.

El mal rato, paso de comedia
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Faustina, juguete comico en tres actos. (Tercera edi-
cién.)

La razin de la locura, comedia gran guifiolesca en tres
actos, (Tercera edicion.)

Los amigos del alma, juguete comico en dos actos. (Ter-
cera edicion.)

El colmillo de Buda, juguete comico en tres actos y en
prosa. (Segunda edicion.)

El condado de Mairena, comedia en tres actos y en prosa.
(Tercera edicion.)

Pepe Conde o Bl mentir de las estrellas, sainete en seéis
cuadros, dispuestos en dos actos. (Tercera edicién.)

La plancha de la Marquesa, juguete comico en un acto
y en prosa. (Segunda edicion.)

Martingalas, juguete comico en dos actos. (Tercera
edicidn.)

El cloma de Pamplona, juguete comico en tres actoa.
(Segunda edicion.)

La mujer, paso de comedis.

Sanjudn y Sampedre, entremés en prosa. (Segunda edi-
cion.)

Trampa y cartén, juguete comico en dos actos. Refundi-
cién hecha para zsrzuela, con musica del maestro
Taboada Steger.

Los misterios de Laguardia, juguete comico en tres actos,
(Segunda edicion.)

La cartera del muerto, comedia dramatica en tres actos.
(Tercera edicicén.)

San Pérez, juguete comico en tres actos,

El Parque de Sevilla, farsa sainetesca en dos actog, divi-
didos en geis cuadros y un prologo, con musica del
maestro Amadeo Vives. (Tercera edicion.)

La hora del reparto, sainete en un acto, con mugica de
Jacinto Guerrero.




Obras de Pedro Pérez TFerndndez

41 balcdn, juguete comico.

Zola, didlogo.

Tal para cual, juguete comico. .

La primera leccidn, mondlogo.

Las Marimorias, sainete en dos cuadros, con musica de
los maestros Fuentes y Foglietti.

Los Florete, juguete comico.

El sino perro, entremés,

El D. Cecilio de hoy, revista sevillana.

Boceto al dleo, juguete comico.

Flores cordiales, inocentada con musica de los maestros
Lopez del Toro y Fuentes.

La victoria del cake, humorada satirica con musica de
Lépez del Toro y Fuentes.

La penetracion pacifica, bumorada satirica con musica
de Lopez del Toro y Fuentes.

A la lunita clara, entremés.

A la vera der queré, sainete en dos cuadros, con musica
del maestro Alvarez del Castillo.

El gordo en Sevilla, sainete.
Para pescar un novio... paso de comedia.

El alma del querer, sainete en tres cuadros, con musica
de los maestros Vives y Barrera.

La fuerza de un querer, comedia en un acto.

JPor peteneras!, sainete en un solo cuadro, con miusica
del maestro Calleja.

La casta Susara, opereta en tres actos, ada~tacion y re-
fundicion espanola.

La cancién hingara, opereta en un acto. Musiza del
maestro Luna.

La mujer romdntica, opereta en tves actos, adaptacién
espafiola.

El medio ambiente, comedia en dos actos.
‘Coba fina, sainete en un acto.
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Me dijiste que era fea... comedia-gainete en tres actos:
(uno, prélogo.)

Las cosas de la vida, juguete comico en dos actos. (Se-
gunda edicion.)

La nicotina, sainete en prosa.

Trampa y eartén, juguete comico en dos actos. (Cuarta:
edicién.)

Ldpez de Coria, juguete comico en dos actos.

El milagro del santo, entremés en prosa.

El incendio de Roma, juguete cémico con musica del
maestro Barrera.

El pajio de ldgrimas, juguete comico en tres actos,

Fucar XXI, disparate comico en dos actos.

Cachivache, sainete lirico. Musica del maestro Rafael
Calleja.

Naide es na, sainete en un acto y tres cuadros. Musica
del maestro Taboada Steger.

La perla ambarina, juguete coémico en dos actos.

Lolita Tenorio, comedia en dos actos.

Las pavas, aproposito comico-lirico, musica del maestro
Foglietti.

El sefior Pandolfo, farsa lirica en tres actos, musica
de Amadeo Vives,

Las mujeres mandan o Contra pereza diligencia, sainete en
dos actos, divididos en seis cuadros.

Los ultimos frescos, sainete en dos actos.

El marido de la. Engracia, sainete en un acto, dividido
en tres cuadros, en prosa, musica de los maestros
Barrera y Taboada Steger.

El milagro del santo, entremés en prosa.

El presidente Minguez, astrakanada lirica en un acto,
dividido en tres cuadros, musica del maestro Luna.

Paz y Ventura o el que la busca la encuentra, sainete en
un acto y en prosa musica de los maestros Fuentes
y Foglietti.

Albi-Melén, obra de pascuas en dos actos, divididos en
cuatro cuadros, musica del raestro Calleja.

La dltima astracanada, juguete comico-lirico en un acto,
dividido en un prélogo y cuatro cuadres, musica del
maestro Eduardo Fuentes.

Los rifefios, entremés en prosa,

El oro del moro, sainete en dos actos, inspirado en una
copla andaluza. v




FlL voto de Santiago, comedia en dos actos. (Segunda edi-
cion).

El teniente alcalde de Zalamea,juguete comico en un acto.

De rodillas y a tus piés, entremés.

La férmula 3 K°, disparate en un acto. (Segunda edi-
cion.)

Un drama de Calderén, juguete comico en dos actos
(Tercera edicion).

Trianerfas, sainete en dos actos, divididos en geis cua-
dros, con ilustraciones musicales de Amadeo Vives.

Las verdnicas, juguete comico-lirico en tres actos, musi-
ca de Amadeo Vives.

La Tiziana, entremés con musica de Manuel Font.

El mal rato, pasc de comedia.

Los aniigos del alma, juguete comico en dos actos. (Tex-
cera edicion.)

Pepe Conde o EL mentir de las estrellas, sainete en seis
cuadros, dispuestos en dos actos. (Tercera edicion.)

Martingalas, juguete comico en dos actos. (Tercera
edicion.)

El clima de Pamplona, juguete comico en tres actos.
(Segunda edicion.)

Trampa y cartén, jugnete comico en dos actos. Refundi-
cién hecha para zarzuela, con mugica del maestro
Taboada Steger.

La primera siesta, chascarrillo en accion.
San Pérez, juguete comico en tres actos.

El Parque de Sevilla, farsa sainetesca en dos actos, divi-
didos en seis cuadros y un prélogo, con musica del
maestro Amadeo Vivee. (Tercera edicion.)

La hora del reparto, sainete en un acto, con musica de
Jacinto Guerrero.

Del alma de Sevilla. (Primera coleccion de novelas cortas
y cuentos andaluces.) Prologo de Rodriguez Marin, de
la Real Academia. Epilogo de Serafin y Joaquin Al-
varez Quintero.—(Edicion Garnier, hermanos, Paris;
un tomo 8.0 rustica, 3 ptas.)
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